
A z e l ő b b e m l í t e t t f e n y ő k , m i v e l d ú s g y ö k é r z e t ü k f o l y t á n 
k e l l ő s z a k t u d á s s a l é s gondos m u n k á v a l az a k á c n a k m e g f e l e l ő ta la ­
j o n is m e g t e l e p í t h e t e k , s z é p e n f e j l ő d n e k . E z t a fafajt k e l l nagy­
m é r t é k b e n ü l t e t n i , m e r t a ta laj b e á r n y é k o l á s á v a l é s d ú s t ű h u l l a -
t á s á v a l 40 é v alat t a ta la j t a n n y i r a m e g j a v í t j a , hogy az a k á c 
r é s z é r e I—II. o s z t á l y ú j ó s á g ú v á v á l i k , a f e n y ő v e l v a l ó ü l t e t é s 
e l ő t t i V I . oszt. t a la j . Í g y t e r m é s z e t e s ú t o n , kö lü ség n é l k ü l , s ő t 
haszonnal j a v í t j u k meg a talajt, mert- m a n a p s á g m é g a k e v é s b b é 
j ó m i n ö s é g ű f e n y ő is h á r o m s z o r o s a n f e l ü l m ú l j a az a k á c e r d ő j ö v e ­
d e l m é t . 

A fekete- é s e r d e i f e n y ő t a h o m o k i e r d ő g a z d á l k o d á s b a n az 
a l fö ld i e r d ő k p u s z t u l á s a n é l k ü l n e m m e l l ő z h e t j ü k . A f e n y ő 
. g y a n t a t e r m e l é s ú j a b b i nagy f o n t o s s á g a mia t t s z i n t é n n e m hagy­
h a t ó f i g y e l m e n k í v ü l . 

A fent iek f o l y t á n v é l e m é n y e m szer in t a D u n a — T i s z a k ö z t í 
h o m o k i v a d á s z t e r ü l e t e k r e n é z v e k i k e l l a k ö v e t k e z ő k e t k ö t n i . 
Az őzállomány csak olyan mértékben tenyészthető, hogy a vadász­
területen lévő erdő minden 40 kh.-jára csak egy őz essék, tekintet 
nélkül a mezőgazdasági területre. 

T e r m é s z e t s z e r e t ő , j ó z a n g o n d o l k o d á s ú ember m a r a d é k n é l ­
kü l e l í t é l i a v a d i r t á s á t , de é p p í g y n e m tar t ja m e g e n g e d h e t ő n e k 
a v a d t ú l s á g o s ó v á s á v a l é s a k e d v e z ő t e r m é s z e t i a d o t t s á g o k s e g í t ­
s é g é v e l a k ö z é l e l m e z é s i ü z l e t t é fejlesztett v a d t e n y é s z t é s t s e m 
E l ő s z ö r , m e r t a c s ü l k ö s v a d t ú l s á g o s a n n a g y b a n v a l ó t e n y é s z t é s e 
a v a d á s z a t e s z m é n y i c é l j á n a k : a t r ó f e á n a k a g y e n g ü l é s é r e vezet, 
m á s r é s z t a k o r l á t o k n é l k ü l s z a p o r í t o t t v a d az e r d ő b e n o l y a n k á r o ­
kat okoz, ame lyek tek in te t t e l az e r d ő k m i n d i n k á b b f o k o z ó d ó s z ü k ­
s é g e s s é g é r e , n e m z e t i é r d e k b ő l s e m e n g e d h e t ő k meg . A v a d á l l o m á n y 
csak a d d i g s z a p o r í t h a t ó , a m í g az o l y a n e rde i t á p a n y a g o k a t 
fogyaszt, amely az e r d ő á l l o m á n y f e j l ő d é s é t k á r o s a n n e m b e f o l y á ­
solja. 

*** 

5. Barsi Nándor 
ny. püspökurad. erdőtanácsos, Hajós (Pest vm.). 

A felvetet t k é r d é s h a l m a z o l y a n I soko lda lú és terjedelmes, 
hogy alapos b o n c o l g a t á s a egy h o z z á s z ó l á s s o r á n n e m is l e h e t s é g e s . 
H a m é g i s f o g l a l k o z n i k í v á n o k a t á r g g y a l n é m e l y v o n a t k o z á s a i ­
ban, ezt e l s ő s o r b a n a fe lvete t t gondola t e r d é s z e t i - v a d á s z a t i , igen 
n a g y f o n t o s s á g ú k i h a t á s a i r a v a l ó t ek in te t t e l teszem. 

E l s ő s o r b a n m e g k e l l á l l a p í t a n o m , hogy Csekonics gróf n a ­
g y o n e l fogul tan í t é l i m e g a magyar t , m i n t v a d á s z t , a n é m e t e k k e l 
szemben. 



H o g y a n v a n az, hogy a n é m e t v a d á s z o k m é g i s s e r e g e s t ő l 
j ö t t e k h o z z á n k , h a j ó b i k á t aka r t ak l ő n i , avagy p l . a p r ó v a d a s 
v a d á s z - e l d o r á d ó i n k o n k e d v ü k r e k i a k a r t á k m a g u k a t — a p é n -

, z ü k é r t — s z ó r a k o z n i ? H a a m a g y a r g y ű l ö l i a vadat , a n é m e t ped ig 
t i sz t e l i , szeret i , m i é r t n incsen f o r d í t v a a do log a v a d á l l o m á n n y a l ? 

A feleletet is megadom erre. A n é m e t e r d ő - és m e z ő g a z d a 
a vada t — b á r m e n n y i r e t i s z t e l i é s szere t i — csak add ig a m é r t é k i g 
engedte szaporodni , a m e d d i g gondosan á p o l t é s keze l t e r d ő - é s m e z ő ­
g a z d a s á g i t e r ü l e t e i n n e m okozot t nagyobb k á r o k a t . * N á l u n k e l l e n ­
ben, sajnos, a he lyze t t r i a n o n i m e g c s o n k í t o t t s á g u n k ideje alatt 
— k ü l ö n ö s e n a szarvassa l kapcsola tosan — rosszabbodott . 

B i r t o k o s a i n k ha ta lmas é r t é k e k e t dobtak oda á l d o z a t u l és 
dobnak oda m é g m a n a p s á g i s a h e l y t e l e n ü l é r t e l m e z e t t é s t ú l z o t t a n 
e g y i r á n y ú v a d t e n y é s z t é s n e k . A n á l u n k is v a d á s z ó n é m e t u r a k j ó l 
l á t t á k a he ly r ehozha t a t l an e r d ő p u s z t í t á s o k a t , ami t a c s ü l k ö s v a d 
okozott , de a r r a egy p i l l a n a t i g s e m gondol tak , hogy ebben b e n n ü n ­
ket u t á n o z z a n a k . S z í v e s e n f i z e t t é k m e g a nagy l e l ö v é s i d í j a k a t , 
me r t ő k m é g m i n d i g o l c s ó b b a n ju to t tak í g y egy-egy t r ó f e á h o z , 
m i n t h a s a j á t e rde ike t ke l l e t t v o l n a f e l á l d o z n i . 

A z t í r j a a s z e r z ő , hogy a n é m e t ember le lkesen , a m a g y a r 
b e c s m é r l ő l e g n y i l a t k o z i k a b ő g ő s z a r v a s r ó l . T a l á n k i c s i t t ú l z á s ez 

,az á l t a l á n o s í t á s . É n i d ő s ember vagyok , de m é g soha, s e m m i f é l e 
v o n a t k o z á s b a n n e m h a l l o t t a m h a s o n l ó t a r t a l m ú k i f a k a d á s t (,,po-

, f o n l ő n i " ) m a g y a r v a d á s z r é s z é r ő l . A k i i l y e s m i r e ve temedik , az n e m 
v a d á s z ! M i n t ahogy a k ö z ö n s é g e s n é m e t f ö l d m í v e s , a k i n e k a ter ­
m é n y e i t a szarvas d é z s m á l j a , a l i gha tesz l e l k e s ü l t é s á h í t a t o s k i ­

j e l e n t é s e k e t az e r d ő k k i r á l y á r ó l . A k i í g y b e s z é l , az m á r m ű v e l t 
v a d á s z . A m ű v e l t m a g y a r v a d á s z is v a n o l y a n l e l k e s e d ő , m i n t a 
n é m e t , h a m á s k ö l t ő i l e n d ü l e t t e l fe jezi i s k i m a g á t . 

V a d p u s z t í t á s r ó l s e m lehet á l t a l á n o s s á g b a n b e s z é l n i . D e be -
^ s z é l h e t n é n k o l y a n a r á n y ú e l s z a p o r í t á s á r ó l a c s ü l k ö s - v a d n a k , ame ly 
' a ha jdan g y ö n y ö r ű s é g e s m a g y a r e r d ő k e t m á r k i p u s z t u l á s s a l fenye-
_ ge t i . A s z a r v a s á l l o m á n y ped ig sokhe ly t az é r t é k t e l e n s é g i g e l sa tnyul t . 

H a a m a g y a r m e z ő g a z d a ( legyen b á r v é l e t l e n ü l n é m e t s z á r ­
m a z á s ú ) sok esetben g y ű l ö l i a szarvast , m e r t e l p u s z t í t j a m i n d e n 
f á r a d s á g á n a k a g y ü m ö l c s é t , azon n e m lehet c s o d á l k o z n i . E z a g y ű ­
l ö l e t e n e m osz l ik e l a k k o r sem, h a k á r á t a v a d á s z t e r ü l e t tu la jdo­
nosa m e g t é r í t i , m e r t n e k i n e m a n n y i r a a p é n z r e , m i n t i n k á b b a 
t e r m é n y r e v a n s z ü k s é g e . H í g y j e e l Csekonics gróf, h o g y s z í v e s e b ­
ben m o n d le m i n d e n m e z ő g a z d a a k á r t é r í t é s i ö s s z e g r ő l , csak ne 

' l egyen k á r a . 
A z t á l l í t j a Csekonics gróf, hogy a nagyvadas t e r ü l e t e k t u l a j ­

donosai rendszer in t t ú l f i z e t i k a v a d k á r o k a t . É s e n n é k e l l e n é r e pe-

* Ennek az ellenkezőjére is sok példa van! (Szerk.) 



relnek a károsu l tak . Al ig h i h e t ő , hogy valaki belemenjen a bizony­
talan k i m e n e t e l ű perbe, ha v a l ó b a n elszenvedett kárá t megtér í ­
te t ték . Azt is csak ú g y á l t a l á n o s s á g b a n mondja Csekonics gróf, 
hogy a nagy vadas t e r ü l e t e k tulajdonosainak a m e g b í z o t t a i kellő 
t u d á s é s tapasztalat n é l k ü l ö t l e t s z e r ű e n becsü l i l i fel a kárt, é s nem 
tudják m e g b í z ó i k é r d e k e i t m e g v é d e n i . K i s s é é r t h e t e t l e n a dolog. 
Ugyanis a v a d k á r é v r ő l - é v r e i smét lőd ik , t e h á t b ő s é g e s alkalom 
adód ik a b e c s l ő k n e k gyakorlat s zerzésére . H a t e h á t m é g s túl f izet te­
tik m e g b í z ó i k k a l a károkat , m i é r t perel a k á r o s u l t f T a l á n fordí tva áll 
a dolog? A b e c s l ő k igenis nagyon sokszor t ú l z o t t a n képvise l ik 
m e g b í z ó i k é r d e k e i t és bizony s z ű k m a r k ú a n a ján l ják meg a kár­
összeget . Ezzel a k á r o s u l t fé l nem éri be, é s ott a per. 

Nincsen olyan v a d k á r - f e l v é t e l i i rodája a v i l á g n a k , amelyik­
nek d ö n t é s é b e a k á r o s u l t gazda b e l e n y u g o d n é k , ha a d ö n t é s nem 
biz tos í t ja az okozott káros í tá s e l l e n é r t é k é t . 

M á s a j é g k á r é s e g é s z e n m á s t e r m é s z e t ű a v a d k á r . A leg-
tanultabb j é g k á r b e c s l ő sem lehetne t a n í t ó m e s t e r a vadak okozta 
károk b e c s l é s é b e n . Ezt a b e c s l é s t legjobban megtanulja a gazda 
s a j á t b ő r é n az é v r ő l - é v r e i s m é t l ő d ő e s e t e k b ő l . 

Itt egyedüli és kizárólagos orvosság a valóban elszenvedett 
kárt kielégítő térítés. A r r ó l á l m o d o z n i sem lehet, hogy a károsul t 
é s a nagy vadas t e r ü l e t e k tulajdonosai k ö z ö t t valaha is bármi fé l e 
á l l a n d ó j e l l e g ű egyezség jöhessen létre. 

Ennek a k á r b e c s l é s - k é r d é s n e k az é l e kifejezetten az erdő­
tiszti kar tagjai ellen i rányu l , akikben Csekonics gróf szerint nin­
csen meg a ke l l ő k é p e s s é g a k á r ö s s z e g helyes m e g á l l a p í t á s á h o z . 
L e h e t s é g e s , hogy van olyan erdőt iszt , aki ilyesmihez nem ért . Ezen 
a dolgon v é l e m é n y ü n k szerint vagy ú g y kell s eg í t en i , hogy m á s 
s z a k é r t ő t (alaposabb tudásút ) k ü l d ki a tulajdonos, vagy úgy , hogy 
k i k é p e z t e t i erdőt i sz t jé t m e g f e l e l ő m ó d o n . 

A m i az a p r ó v a d - k á r o k a t illeti, azok bizony vannak! M é g p e d i g 
l e g k á r t é k o n y a b b „a j á m b o r taps i fü les" . L e r á g j a a fiatal a k á c ü l t e t é ­
seket, l erágja a g y ü m ö l c s f á k kérgé t , m é g akkor is, ha a leggondo­
sabban v é d e k e z e t t a gazda. (T. i. magas h ó e s e t é n az alacsony törzsű 
g y ü m l ö c s f á k n a k az ága i t rág ja le, h á t hogyan lehetne azokat is meg­
v é d e n i n a g y t e r ü l e t ű g y ü m ö l c s ö s ö k b e n ? ) De bizony megeszi „a g y á v a 
n y ú l " tavasszal a zsenge b a b h a j t á s o k a t is, e l p u s z t í t v a ezzel egy-
egy gazda egész é v i b a b t e r m é s é t . A f á c á n is s z é p e n m e g d é z s m á l j a 
a k u k o r i c a - ü l t e t é s e k e t , kiszedi az e l ü l t e t e t t magot é s őssze l is kárt 
okoz a k u k o r i c á s o k b a n . K i s s é m e r é s z á l o m tehát , hogy e l jöhe t az idő, 
amikor a falusi n é p az a p r ó v a d a t — Isten t e r e m t v é n y é t — úgy 
szereti majd, mint a ház iá l la ta i t . Ez utópia ; itt a n e v e l é s nem 
s e g í t h e t . 

Hogy a szarvas e r d é s z e t i s z e m p o n t b ó l is káros , vita tárgya 
sem lehet m a n a p s á g , errő l a kérdésrő l t á j é k o z o t t n a k kell lennie 



e r d ő v e l b o r í t o t t v i d é k e i n k m i n d e n egyes l a k ó j á n a k , a legegysze­
r ű b b f a v á g ó m u n k á s t ó l a l e g k é p z e t t e b b m ű v e l t ember ig . N e m v i ­
t a t h a t ó , hogy a c s ü l k ö s v a d b a n b ő v e l k e d ő e r d ő s v i d é k e k e n egyes 
1— igen é r t é k e s — nemes fafajok m e g t e l e p í t é s e , f e n n t a r t á s a sok 
esetben t e l j e s s é g g e l lehetet len, avagy csak ó r i á s i á l d o z a t o k á r á n . 

M á s k é r d é s azonban az, hogy k i ke l lene-e i r t a n i e m i a t t a 
c s ü l k ö s vadat , avagy e l e g e n d ő a m e g f e l e l ő a lacsony l é t s z á m o n v a l ó 
t a r t á s a . 

B i z o n y , n a g y o n - n a g y o n sokszor a c s ü l k ö s v a d r o v á s á r a 
í r a n d ó , hogy a B a k o n y b a n , M á t r á b a n , V é r t e s b e n , a d u n a i á r t e r ü l e t i 
e r d ő k b e n lassan k ive sznek a l e g é r t é k e s e b b fafajok. De, h o g y ez 
„kizárólag az emberi kéz kapzsiságának" a m ű v e lenne, azt i l y e n 
h a t á r o z ó t f o r m á b a n m á r n e m m e r n é m á l l í t a n i ; b á r sok esetben a 
k e t t ő e g y ü t t e s e n tette t ö n k r e a l e g é r t é k e s e b b á l l o m á n y o k a t . 

N e m o l y a n e g y s z e r ű dolgok ezek, hogy csak ú g y f u t t á b a n 
í t é l e t e t m o n d h a t n á n k r ó l u k . A n n a k a f é r f i n a k , a k i i g z a s á g o s és 
h e l y t á l l ó í t é l e t e k e t a k a r mondan i , k i v á l ó erdő- és mezőgazdának és 
j ó v a d á s z n a k is k e l l l enn ie . E z e k b e n a k é r d é s e k b e n csak t o l m á c s 
n é l k ü l lehet é s szabad t á r g y a l n i . 

A Csekon ics gróf e m l í t e t t e esetek h i t e l é t t á v o l r ó l sem a k a r o m 
k é t s é g b e v o n n i . D e n é h á n y p é l d a m é g s e m b i z o n y í t h a t j a , hogy a m a ­
gya r f ö l d m í v e s á l t a l á n o s s á g b a n u t á l j a a szarvast , hogy a 20—30 é v i g 
s z o l g á l ó v a d ő r n e k s incs m e g f e l e l ő s z a k é r t e l m e , m e g hogy f ia ta l 
e r d ő m é r n ö k e i n k — a k i k é p z é s h i á n y o s s á g a f o l y t á n — n e m ú g y 
v i se lkednek , m i n t azt h i v a t á s u k h o z i l l ő e n jogga l e l v á r h a t n á k . 

H o g y egy-egy f i a t a l e r d ő m é r n ö k n e k p á l y á j a k e z d e t é i g n e m 
vol t a n n y i a l k a l m a m a g á t o l y a n v a d á s s z á k é p e z n i , m i n p l . egy 
e r d ő b i r t o k o s c s a l á d b ó l s z á r m a z ó é s g y e r m e k k o r á t ó l kezdve v a d á ­
szat i l e h e t ő s é g e k k ö z ö t t f e l n e v e l ő d ö t t tapaszta l t v a d á s z n a k , azon 
c s o d á l k o z n i nemigen lehet. A n n y i t azonban t e r m é s z e t e s e n e l v á r ­
ha tunk összes okleveles f i a t a l e r d ő m é m ö k e i n k t ő l , hogy adott ese­
tekben m e g f e l e l ő e n vise lkedjenek, é s ne igyekezzenek „ k i b i c e l n i " 
soha sehol egyet len v a d á s z n a k sem a h a j t ó v a d á s z a t o k o n . 

A fe lhozot t esetek azonban csak o lyanok , m i n t a nemes 
r ó z s a t ő n a v a d h a j t á s o k . L e k e l l ő k e t nyesegetni . M e g g y ő z ő d é s e m , 
hogy n é h á n y é v i m e g f e l e l ő g y a k o r l a t i s z o l g á l a t u t á n e f i a t a lok is 
e g é s z e n j ó v a d á s z o k és t i s z t e s s é g t u d ó k í s é r ő k lesznek ma jd . 

N e f é l t s e Csekonics gróf a m a g y a r e r d ő t é s a m a g y a r v a d á ­
szatot a m a i e r d ő m é r n ö k k é p z é s t ő l . A M ű e g y e t e m i e r d ő m é r n ö k i osz­
t á l y á n ok leve le t szerzet t e r d ő m é r n ö k ö k b ő l a legjobb e r d ő g a z d á k 
é s a legjobb m ű s z a k i e r d ő t i s z t e k v á l h a t n a k . A l a p k é p e s í t é s ü k m e g ­
v a n m i n d a k é t á g a z a t h o z . A k e t t ő a n n y i r a szorosan k a p c s o l ó d i k 
e g y m á s h o z , hogy k ü l ö n v á l a s z t a n i sz in te n e m is lehetne, de n e m is 
lenne h a s z n o t h a j t ó . G y a k o r l a t teszi a mestert . R é g i i g a z s á g , de ma 



is é r v é n y e s . J ó e r d ő g a z d á t , j ó v a d á s z t n e m az i s k o l a nevel , hanem 
a g y a k o r l a t . H i s z e n f ő u r a i n k s e m i s k o l á b a n t a n u l t á k a vadásza to t , 
m é g i s n a g y o n j ó v a d á s z o k n a k t a r t j á k maguka t . Csak az a fontos, 
hogy v e z e t ő á l l á s o k b a csak g y a k o r l a t o t szerzet t e r d ő g a z d a és — ott, 
ahol erre szükség van — j ó v a d á s z e m b e r is k e r ü l j ö n . 

Csekonics gróf sze r in t az a l e r d é s z - i s k o l á k j ó v a d á s z a t i k i ­
k é p z é s t adnak. H á t k i k ott a t a n á r o k ? E r d ő m é r n ö k ö k . H o l szerez ték 
ezek a t a n í t á s h o z s z ü k s é g e s t u d á s t , tapaszta la tokat? A m ű e g y e t e ­
m e n r é s z b e n é s az é l e t b e n , a g y a k o r l a t i s z o l g á l a t alatt . 

H a ezek a t a n á r - e r d ő m é r n ö k ö k m e g t u d t á k Csekonics gróf 
szer in t is alapos f e l k é s z ü l t s é g ü k e t szerezni , megszerezhet i va l a ­
m e n n y i e r d ő m é r n ö k , csak a l k a l m a t k e l l n e k i e r re adni . 

A k i e r d ő m é r n ö k i p á l y á r a k é s z ü l é s m a g y a r is, abban többé -
k e v é s b b é m á r benne k e l l é l n i e az e r d ő , a t e r m é s z e t , a v a d i r án t i 
szeretetnek, azaz é r z é k é n e k k e l l l enn ie a t e r m é s z e t a d o t t s á g a i i r á n t . 
H a v a l a k i j ó m é r n ö k , az m é g n e m z á r j a k i , hogy egyben nagyon j ó 
e r d ő g a z d a is l egyen . H a k ö r ü l n é z ü n k a m a g y a r e r d ő m é r n ö k i kar­
ban (de t á r g y i l a g o s s z e m ü v e g g e l ! ) , e r re h á l ' Is tennek nagyon szép 
p é l d á k a t t a l á l h a t u n k . 

N e m o k o l j a m e g t e h á t s emmisem a m a i e r d ő m é r n ö k k é p z é s 
r e n d s z e r é n e k a m e g v á l t o z t a t á s á t . 

Legfe l j ebb a r r ó l lehetne s zó , hogy igen t isz te l t v a d á s z ­
professzora ink a j ö v ő b e n nagyobb s ú l y t vessenek az e r d ő m é r n ö k ­
h a l l g a t ó i f j ú s á g v a d á s z e r k ö l c s i k i k é p z é s é r e . 

A v a d á s z a t m e s t e r s é g . E l i s m e r e m . D e azt m á r n e m ismerhetem 
el , hogy f e l n ő t t k o r b a n b á r m i l y e n m e s t e r s é g e t m e g ne lehetne tanulni . 
P é l d a e r re a sok-sok ezer, orosz h a d i f o g s á g b a n v o l t m a g y a r tiszt, 
a k i k hetek, h ó n a p o k a la t t a l e g k ü l ö n f é l é b b m e s t e r s é g e k e t s a j á t í ­
t o t t á k e l o l y a n t ö k é l l y e l , a m i l y e t a 2-3 i n a s é v e t e l t ö l t ö t t s e g é d e k sem 
igen t u d n a k f e lmu ta tn i . A F l ó b e r t - p u s k a , az ü r g e ö n t é s m é g senkit 
s e m k é p e s í t v a d á s s z á . Igen sok, n a g y o n d e r é k , j ó v a d á s z a v a n m a ­
gya r h a z á n k n a k , a k i k a v a d á s z a t o t f e l n ő t t k o r u k b a n k e z d t é k gya­
k o r o l n i és lehe tnek o l y a n o k is s z á m o s a n , a k i k „ k o c a v a d á s z o k " 
marad t ak annak e l e n é r e , hogy a g y e r m e k k o r t ó l kezdve v á l l u k o n 
vo l t a F l ó b e r t , a v a d á s z f e g y v e r . 

A v a d ő r k é p z é s s e l kapcso la tban Csekonics gróf f e l t ű n ő e n ellent­
m o n d ö n m a g á n a k . E l ő s z ö r k i f o g á s o l j a a G ö d ö l l ő n tar to t t vadő r i 
v i z s g á k e l ő t t i 3 g y a k o r l a t i é v e t , a z é r t mer t a j e l ö l t „az értékes 
vad bőrén" g y a k o r l a t o z i k . A t o v á b b i a k b a n v iszont 2—3 e sz tendő 
i n a s s á g e l t ö l t é s é t j avaso l j a a v a d ő r i 1 é v e s i s k o l á b a v a l ó fe lvéte l 
e l ő t t . Inas é v ez is , az is . Legfe l j ebb csak az 1 hetes é s az 1 éves 
t a n f o l y a m k ö z ö t t lehet é s v a n k ü l ö n b s é g . Rendszeresen kezel t e r d ő ­
g a z d a s á g b a n a v a d ő r z é s t , a g o n d o z á s t i s a k e z d ő e r d ő ő r ö k n e k , a l -
e r d é s z é k n e k k e l l e l l á t n i . E l is t u d j á k l á t n i i gen jó l , h a erre ott 



te 

ő k e t r á n e v e l i k . E g y é b h e l y e k e n a j ó l k é p z e t t v a d ő r nagyon meg­
s z í v l e l e n d ő m e g o l d á s t je lentene, az t e r m é s z e t e s . 

A v a d á s z a t n e m z e t g a z d a s á g i v o n a t k o z á s a i r ó l e l ő a d o t t a k te­
k i n t e t é b e n n e m é r t e k tel jesen egyet Csekonics g r ó f f a l . T a l á n k i s s é 
m e r é s z á l l í t á s , h o g y á v a d á s z a t b e v é t e l e i a h a z a i j u h t e n y é s z t é s e i t 
is m e g h a l a d j á k . Tagadha ta t l an , sok m i n d e n f é l e v o n a t k o z á s b a n hajt 
j ö v e d e l m e t a v a d á s z a t egyeseknek, a d ó a l a k j á b a n az á l l a m n a k . D e 
ezzel a j ö v e d e l e m m e l e g y ü t t f e l t é t l e n ü l a m é r l e g s e r p e n y ő j é b e k e l l 
dobn i azt a ha ta lmas ö s s z e g e r e r u g ó k á r o s í t á s t , a m i t a v a d m e z ő -
és e r d ő g a z d a s á g n a k okoz. K ü l ö n ö s e n á l l ez o l y a n vadas ( f ő k é n t 
nagyvadas) t e r ü l e t e k r e , aho l a vada t t e n y é s z t i k . ( S z a k s z e r ű e n , avagy 
k e l l ő s z a k s z e r ű s é g n é l k ü l , de t e n y é s z t i k ! ) 

E z z e l s zemben a h a z a i j u h t e n y é s z t é s n e k csak haszna van , ez 
b ő v e b b m a g y a r á z a t r a n e m szo ru l . 

A h h o z a z u t á n a l i gha f é r h e t k é t s é g , hogy a v a d a m e z ő - és 
e r d ő g a z d a s á g ke re te i k ö z ö t t csak addig a mértékig tenyészthető, 
t ű r h e t ő meg, a m í g j e l e n l é t é v e l a k é t g a z d a s á g i á g a z a t j ö v e d e l m e z ő ­
s é g é t k o c k á z a t o s s á n e m teszi . 

M e g f e l e l ő k o r l á t o k k ö z é s z o r í t v a a nagyobb s z a k t u d á s , a 
h o z z á é r t é s k é t s é g t e l e n ü l i t t is t ö b b e t és l e g f ő k é n t jobbat e r e d m é ­
nyezhet . 

A z i s b izonyos , hogy a vada t é s a v a d á s z a t o t , a m í g emberek 
é l n e k a f ö l d ö n , fenn k e l l é s fenn f o g j á k t a r t an i . H a ped ig í g y á l l 
a dolog, ahhoz s e m f é r k é t s é g , hogy a v a d o k s z e r ű t e n y é s z t é s é t a 
l e g m e g f e l e l ő b b kezekbe f e k t e s s ü k le, és a v a d á s z a t g y a k o r l á s á t 
( k ü l ö n ö s t ek in te t t e l a v a d á s z f e g y v e r e k é l e t k i o l t á s á r a n a g y o n is a l ­
k a l m a s v o l t á r a ) v a d á s z v i z s g a l e t é t e l é h e z ke l l ene k ö t n i . 

A v a d á s z a t n e m z e t n e v e l ő , f e g y e l m e z ő , l e g f ő k é n t ö n f e g y e l -
t n e z ő h a t á s a k ö z i s m e r t , de a t e r m é s z e t s z e r e t e t is é s a s z é p é r t v a l ó 
r a j o n g á s is t agadha ta t l anu l e g y ü t t j á r a) v a d á s z a t nemes é r t e l e m b e n 
vet t g y a k o r l á s á v a l ; e z é r t k é t s é g t e l e n ü l m e g é r d e m l i , hogy azza l 
s o k k a l b e h a t ó b b a n fog la lkozzunk é s fog la lkozzanak i l l e t é k e s e i n k is 
m i n t az edd ig t ö r t é n t . 

A z e r d ő m é r n ö k i s z a k o k t a t á s o l y a n s z i l á r d a l apokon á l l o t t 
edd ig é s á l l most is, hogy ahhoz n y ú l n u n k s e m m i f é l e k é p p e n nem 
lenne megokol t . 

E g y e d ü l a vadőr-képzés fejlesztése tekintetében é r t e k egyet 
Csekonics p rof fa l , a k i n e k a felvetet t sok s z é p g o n d o l a t á é r t m i n d az 
e r d ő m é r n ö k - é s e r d é s z t á r s a d a l o m , m i n d a j ó v a d á s z o k ö s s z e s s é g e is, 
b i z o n y á r a a legtel jesebb e l i s m e r é s é t , h á l á j á t t o l m á c s o l j a . 




